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Для объяснений с нашими инородцами, живущими на прилегающих к этим
дорогам и рекам местностях. Филологические науки. Художественная лите-
ратура -- Языкознание -- Монгольские языки -- Преподавание и методика
изучения языка -- Учебники и учебные пособия по отдельным аспектам языка
-- Учебники и пособия по лексике и развитию речи -- Разговорники, Филоло-
гические науки. Художественная литература -- Языкознание -- Тунгусо-
маньчжурские языки -- Преподавание и методика изучения языка -- Учебники
и учебные пособия по отдельным аспектам языка -- Учебники и пособия
по лексике и развитию речи -- Разговорники, Филологические науки. Художе-
ственная литература -- Языкознание -- Языки мира -- Преподавание и методи-
ка изучения языков -- Многоязычные разговорники
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























